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Аннотация 
 

Дисциплина «Методика преподавания иностранного языка» является факультативной дисциплиной 
образовательной программы по направлению 45.03.02 «Лингвистика» направленность «Теоретическая и 
прикладная лингвистика». Дисциплина реализуется кафедрой №63. 

Дисциплина не является обязательной при освоении обучающимся образовательной программы и 
направлена на углубленное формирование 

 общекультурных компетенций:  
ОК-1 «способность ориентироваться в системе общечеловеческих ценностей и учитывать ценностно-

смысловые ориентации различных социальных, национальных, религиозных, профессиональных 
общностей и групп в российском социуме»; 

профессиональных компетенций:  
ПК-1 «владение теоретическими основами обучения иностранным языкам, закономерностями 

становления способности к межкультурной коммуникации», 
ПК-2 «владение средствами и методами профессиональной деятельности учителя и преподавателя 

иностранного языка, а также закономерностями процессов преподавания и изучения иностранных 
языков», 

ПК-3 «способность использовать учебники, учебные пособия и дидактические материалы по 
иностранному языку для разработки новых учебных материалов по определенной теме», 

ПК-4 «способность использовать достижения отечественного и зарубежного методического 
наследия, современных методических направлений и концепций обучения иностранным языкам для 
решения конкретных методических задач практического характера», 

ПК-5 «способность критически анализировать учебный процесс и учебные материалы с точки зрения 
их эффективности», 

ПК-6 «способность эффективно строить учебный процесс, осуществляя педагогическую 
деятельность в образовательных организациях дошкольного, начального общего, основного общего, 
среднего общего и среднего профессионального образования, а также дополнительного лингвистического 
образования (включая дополнительное образование детей и взрослых и дополнительное 
профессиональное образование) в соответствии с задачами конкретного учебного курса и условиями 
обучения иностранным языкам». 

Содержание дисциплины охватывает круг вопросов, связанных с закономерностями системы 
преподавания иностранных языков на всех уровнях языкового образования: цели, содержание, 
методы, принципы обучения иностранным языкам, особенности обучения аспектам языка и видам 
речевой деятельности, формы организации учебной работы по изучению иностранных языков, 
современные средства обучения и технологии контроля. А также круг вопросов, связанных с 
изучением деятельности ИЯ как учебного предмета: изучением деятельности учителя; изучением 
деятельности учащегося: изучением самой науки методики. 

Преподавание дисциплины предусматривает следующие формы организации учебного 
процесса: лекции, самостоятельная работа студентов. 

Программой дисциплины предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль 
успеваемости, промежуточная аттестация в форме зачета. 

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 1 зачетную единицу, 36 часов. 
Язык обучения по дисциплине русский. 



 
1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине 

1.1.  Цели преподавания дисциплины 
Цель: сформировать у студентов адекватное представление об основных закономерностях, 
современных тенденциях и актуальных проблемах развития методики обучения иностранному 
языку как науки, выработать умение эффективно и творчески использовать теоретические знания в 
процессе изучения иностранного языка, что послужит повышению общеобразовательного уровня и 
уровня филологической подготовки будущих специалистов в области лингвистики. 

 
1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с планируемыми 

результатами освоения ОП 
В результате освоения дисциплины обучающийся расширяет следующие компетенции: 
ОК-1 «способность ориентироваться в системе общечеловеческих ценностей и учитывать ценностно-
смысловые ориентации различных социальных, национальных, религиозных, профессиональных 
общностей и групп в российском социуме»: 
знать - систему общечеловеческих ценностей; 
уметь - учитывать в процессе взаимодействия с людьми ценностно-смысловые ориентации 
различных социальных, национальных, религиозных, профессиональных общностей и групп в 
российском социуме; 
владеть способами реализации общечеловеческих ценностей в деятельности. 
 
ПК-1 «владение теоретическими основами обучения иностранным языкам, закономерностями 
становления способности к межкультурной коммуникации»: 

 
знать - теоретические основы обучения иностранным языкам, основы теории 
межкультурной коммуникации, концепцию межкультурной коммуникативной компетенции; 
закономерности становления способности к межкультурной коммуникации; 
уметь - конструировать учебный процесс с учетом особенностей и закономерностей становления 
способности к межкультурной коммуникации; осуществлять оценку сформированности способности 
к межкультурной коммуникации, основных стратегий и умений в области владения иностранным 
языком; 
владеть - современными технологиями обучения иностранным языкам; эффективными 
приемами формирования способности к межкультурной коммуникации. 
 
ПК-2 «владение средствами и методами профессиональной деятельности учителя и преподавателя 
иностранного языка, а также закономерностями процессов преподавания и изучения иностранных 
языков»: 
знать - сущность и закономерности процессов преподавания и изучения иностранных языков; 
уметь – применять средства и приемы обучения иностранным языкам, в том числе средства и 
приемы формирования межкультурной коммуникативной компетенции; 
владеть - эффективными приемами организации процесса изучения иностранного языка и культуры 
в рамках современных образовательных технологий, обеспечивающими качество образовательных 
результатов. 
ПК-3 «способность использовать учебники, учебные пособия и дидактические материалы по 
иностранному языку для разработки новых учебных материалов по определенной теме»: 
 
знать -основные отечественные и зарубежные учебники, учебные пособия и другие дидактические 
материалы по иностранному языку для разных уровней и этапов обучения; 



современные требования к содержанию учебников и учебных пособий; закономерности разработки новых 
учебных материалов по определенной теме; 
уметь - анализировать отечественные и зарубежные учебники, учебные пособия и другие 
дидактические материалы по иностранному языку для разных уровней и этапов обучения; определять 
эффективность учебников, учебных пособий и других дидактически материалов по иностранному 
языку для разных уровней и этапов обучения; 
владеть навыками и приемами анализа учебников и учебных материалов для разных целей обучения 
иностранным языкам; приемами конструирования учебных материалов по иностранному языку для 
разных уровней и этапов обучения. 
 
ПК-4 «способность использовать достижения отечественного и зарубежного методического 
наследия, современных методических направлений и концепций обучения иностранным языкам для 
решения конкретных методических задач практического характера»: 
 
знать -достижения отечественного и зарубежного методического наследия, современные 
методические направления и концепции обучения иностранным языкам; 
уметь - наблюдать и анализировать учебный процесс с точки зрения достижений отечественного и 
зарубежного методического наследия, разрабатывать учебно-методические материалы с 
использованием достижений отечественного и зарубежного методического наследия, современных 
методических направлений и концепций обучения иностранным языкам для использования в 
учебном процессе; 
владеть навыками и эффективными приемами анализа и разработки учебных материалов в рамках 
современных образовательных технологий, обеспечивающими качество образовательных 
результатов. 
 
ПК-5 «способность критически анализировать учебный процесс и учебные материалы с точки зрения 
их эффективности»: 
 
знать особенности и закономерности организации учебного процесса по иностранным языкам в 
различных образовательных контекстах; закономерности разработки учебных материалов по 
иностранному языку, современные требования к их содержанию и принципы построения;  
уметь критически анализировать учебный процесс с точки зрения эффективности 
используемых приемов и качества образовательных результатов; критически анализировать учебные 
материалы с точки зрения их эффективности для конкретных условий обучения;  
владеть навыками и приемами анализа и описания преимуществ и недостатков наблюдаемого 
учебного процесса и оцениваемых учебных материалов. 
ПК-6 «способность эффективно строить учебный процесс, осуществляя педагогическую деятельность 
в образовательных организациях дошкольного, начального общего, основного общего, среднего 
общего и среднего профессионального образования, а также дополнительного лингвистического 
образования (включая дополнительное образование детей и взрослых и дополнительное 
профессиональное образование) в соответствии с задачами конкретного учебного курса и условиями 
обучения иностранным языкам»: 
знать - особенности обучения иностранному языку в учебных заведениях дошкольного, общего, 
начального и среднего профессионального, а также дополнительного лингвистического образования; 
требования к организации педагогическую деятельность в учебных заведениях дошкольного, общего, 
начального и среднего профессионального, а также дополнительного лингвистического образования; 
уметь - организовывать педагогическую деятельность в учебных заведениях дошкольного, общего, 
начального и среднего профессионального, а также дополнительного лингвистического 



образования; организовывать учебный процесс по иностранным языкам в различных условиях его 
изучения;



владеть навыками и приемами организации педагогической деятельности в учебных 
заведениях дошкольного, общего, начального и среднего профессионального, а также 
дополнительного лингвистического образования; современными технологиями обучения 
иностранным языкам в различных целях и на разных уровнях обучения. 

2. Место дисциплины в структуре ОП 
Дисциплина базируется на знаниях, ранее приобретенных обучающимися при изучении 
следующих дисциплин: 
- Стилистика русского языка 

- Общее языкознание 

- Основы теории первого иностранного языка. Теоретическая фонетика. 

- Основы теории первого иностранного языка. Теоретическая грамматика. 

- Основы теории первого иностранного языка. Лексикология. 

- Основы теории первого иностранного языка. Стилистика. 

 
3. Объем дисциплины в ЗЕ/академ. час 

Данные об общем объеме дисциплины, трудоемкости отдельных видов учебной работы по 
дисциплине (и распределение этой трудоемкости по семестрам) представлены в таблице 1 

Таблица 1 – Объем и трудоемкость дисциплины 

Вид  учебной  работы 
Всего 

 

Трудоемкость по 
семестрам 

№7 

1 2 3 

Общая трудоемкость 
дисциплины, ЗЕ/(час) 

1/ 36 1/ 36 

Аудиторные занятия, всего час.,  

В том числе 

17 17 

лекции (Л), (час)   

Практические/семинарские занятия 
(ПЗ), (час) 

17 17 

лабораторные работы (ЛР), (час)   

курсовой проект (работа) (КП, КР), 
(час) 

  

Экзамен, (час)   

Самостоятельная работа, всего   (час) 19 19 

Вид промежуточного контроля: 
зачет, дифф. зачет, экзамен (Зачет, 
Дифф. зач, Экз.) 

Зачет Зачет 

 
 

4. Содержание дисциплины 



 
 

2 

4.1. Распределение трудоемкости дисциплины  
по разделам и видам занятий 

Разделы и темы дисциплины и их трудоемкость приведены в 
таблице 2.  
Таблица 2. – Разделы, темы дисциплины и их трудоемкость 
Разделы, темы дисциплины Лекции 

(час) 
ПЗ (СЗ) 

(час) 
ЛР 

(час) 
КП 

(час) 
СРС 
(час) 

Семестр 7 

Раздел 1. 
Тема 1. Методика обучения ИЯ как наука Тема 2. Цели, 
содержание, принципы и 

средства обучения ИЯ на современном этапе. 

 
       2 

       4 

  2 

4 

Раздел 2. Тема 3. Средства обучения иностранным 
языкам: классификация, особенности использования 
в разных условиях обучения предмету. 

        4   4 

Раздел 3. Тема 4. Традиционные и современные 
методы обучения иностранным языкам. 

        4   4 

Раздел 4. Тема 5. Учебно-методический комплекс. Его 
основные части и их 
методическая характеристика. 

        3   5 

Итого в семестре:        17   19 

Итого:        17   19 

 
4.2. Содержание разделов и тем лекционных занятий 

Содержание разделов и тем лекционных занятий приведено в таблице 3. 
Таблица 3 - Содержание разделов и тем лекционных занятий 

Номер раздела Название и содержание разделов и тем лекционных занятий 

 Учебным планом не предусмотрено 

 
4.3. Практические (семинарские) занятия 

Темы практических занятий и их трудоемкость приведены в таблице 4. 
Таблица 4 – Практические занятия и их трудоемкость 

№ 
п/п Темы практических занятий Формы практических занятий Трудоемкость, 

(час) 

№ 
раздела 
дисцип-

лины 
Семестр 7 

1 Методика обучения ИЯ как 
наука 

Дискуссия 2 1 

2 Цели, содержание, принципы и 
средства обучения ИЯ на 

Дискуссия 4 1 



 
 

3 

современном этапе. 

3 Средства обучения 
иностранным языкам: 
классификация, особенности 
использования в разных 
условиях обучения предмету. 

Решение ситуационных задач 4 2 

4 Традиционные и современные 
методы обучения иностранным 
языкам. 

Решение ситуационных задач 4 3 

5 Учебно-методический 
комплекс. Его основные 
части и их методическая 
характеристика. 

Решение ситуационных задач 3 4 

Всего: 17  

 
4.4. Лабораторные занятия 

Темы лабораторных занятий и их трудоемкость приведены в таблице 5. 
Таблица 5 – Лабораторные занятия и их трудоемкость 

№ 

п/п 
Наименование лабораторных работ Трудоемкость, 

(час) 
№ раздела 

дисциплины 

Учебным планом не предусмотрено 

 
4.5. Курсовое проектирование (работа) 

Учебным планом не предусмотрено 

 
 

4.6. Самостоятельная работа обучающихся 
Виды самостоятельной работы и ее трудоемкость приведены в таблице 6. 

Таблица 6 Виды самостоятельной работы и ее трудоемкость 
Вид самостоятельной  работы Всего, час Семестр 7, час 

1 2 3 

Самостоятельная работа, всего 19 19 

изучение теоретического материала 
дисциплины (ТО) 10 10 

курсовое проектирование (КП, КР)    

расчетно-графические задания (РГЗ)   

выполнение реферата (Р)   

Подготовка к текущему контролю (ТК) 2 2 

домашнее задание (ДЗ) 7 7 
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контрольные работы  заочников (КРЗ)    

 

5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной 
работы обучающихся по дисциплине (модулю) 

Учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся указаны в 
п.п. 8-10. 

6. Перечень основной и дополнительной литературы 
6.1. Основная литература 

Перечень основной литературы приведен в таблице 7. 
Таблица 7 – Перечень основной литературы  

Шифр Библиографическая ссылка / 
URL адрес 

Количество экземпляров в библиотеке 
(кроме электронных экземпляров) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ISBN 978-5-9765-1170-

5 

Губанова, Л. В. К вопросу о 
психологической 
оптимизации процесса 
обучения и готовности к ней 
преподавателей иностранных 
языков [Электронный ресурс] / 
Л. В. Губанова // Социально- 
психологические исследования. 
Сборник научных трудов. - 
Тверь, 2005. - С. 93 - 97. - Режим 
доступа: 
http://www.znanium.com/ 

Фадеева, Л.В. Теория и 
методика обучения немецкому 
языку как второму 
иностранному 
[Электронный ресурс] : учеб. 
пособие / сост. Л. В. Фадеева; 
науч. ред. Н. Н. Репнякова. - М.: 
ФЛИНТА : Наука, 2012. - 88 с. 

Щукин А.Н. Методика 
обучения иностранным 
языкам. 
– М.: Изд-во УРАО, 2002. – 288 
с. 
Соловова Е.Н. Методика 
обучения иностранным 
языкам: Базовый курс лекций. 
– М.: Просвещение, 2002.- 
238 с. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

6.2. Дополнительная литература 
Перечень дополнительной литературы приведен в таблице 8. 
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Таблица 8 – Перечень дополнительной литературы  
Шифр Библиографическая ссылка/ URL 

адрес 
Количество экземпляров в библиотеке 

(кроме электронных экземпляров) 

ISBN 978-5-9765 Никуличева, Д. Б. Как найти 
свой путь к иностранным 
языкам. 
Лингвистические и 
психологические 
стратегии 
полиглотов [Электронный 
ресурс] : учеб.-метод. пособие 
/ Д. Б Никуличева. - М. : 
Флинта : Наука, 2009. - 304 с. 

Павлюковец М.А. Пантюхова 
П.В. Использование 
синквейна и ПОПС-формулы 
как интерактивных методов 
обучения английскому языку 
при формировании учебно- 
познавательной компетенции у 

студентов-лингвистов / 
Интернет- журнал 
\"Науковедение\", Вып. 1, 2014 

 

 

 
7. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети 

ИНТЕРНЕТ, необходимых для освоения дисциплины  
Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети ИНТЕРНЕТ, необходимых 
для освоения дисциплины приведен в таблице 9. 
Таблица 9 – Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети ИНТЕРНЕТ, 
необходимых для освоения дисциплины 
URL адрес Наименование 

URL : 
http://www.znanium.com. 

Электронно библиотечная система znanium.com/ 

 
 

8. Перечень информационных технологий, используемых при 
осуществлении образовательного процесса по дисциплине 

8.1. Перечень программного обеспечения  
Перечень используемого программного обеспечения представлен в таблице 10. 
Таблица 10 – Перечень программного обеспечения 

№ п/п Наименование 

1. Операционная система: 
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Microsoft® Windows® Vista Business Russian 
Тип лицензии: Academic 
Номер лицензии 44260430 

2. Офис: 
Microsoft® Office Professional Plus 2007 Russian 
Тип лицензии: Academic 
Номер лицензии 44260430 

8.2. Перечень информационно-справочных систем 
Перечень используемых информационно-справочных систем представлен в таблице 11. 
Таблица 11 – Перечень информационно-справочных систем 

№ п/п Наименование 
1. Электронно-библиотечная система Лань URL: https://e.lanbook.com/ 
2. Электронно-библиотечная система Znanium URL: https://znanium.com/ 
3. Информационно-правовой портал ГАРАНТ.РУ URL: http://www.garant.ru/ 
4. Правовая поддержка КОНСУЛЬТАНТПЛЮС URL: http://www.consultant.ru 

 
9. Материально-техническая база, необходимая для осуществления 

образовательного процесса по дисциплине 
Состав материально-технической базы представлен в таблице 12. 

Таблица 12 – Состав материально-технической базы 

№ п/п 
Наименование составной части 
материально-технической базы 

Номер аудитории 
(при необходимости) 

№ п/п Наименование составной части 
материально-технической базы 

Номер аудитории 
(при необходимости) 

1 Аудитория для практических занятий 
Компьютерный класс 

Аудитория укомплектована 
специализированной мебелью, техническими 
средствами обучения, служащими для 
представления учебной информации 
большой аудитории 
Ауд. 34-09 

2 Аудитории общего пользования 
(для групповых и индивидуальных 
консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации) 

Аудитория укомплектована 
специализированной мебелью, техническими 
средствами обучения, служащими для 
предоставления учебной информации 
большой аудитории 

 
10. Фонд оценочных средств для проведения промежуточной аттестации 

обучающихся по дисциплине 
10.1. Состав фонда оценочных средств приведен в таблице 13 

Таблица 13 - Состав фонда оценочных средств для промежуточной аттестации  

Вид промежуточной аттестации Примерный перечень оценочных 
средств 

Зачет Список вопросов; 
Тесты. 
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10.2. Перечень компетенций, относящихся к дисциплине, и этапы их формирования в 
процессе освоения образовательной программы приведены в таблице 14.  
Таблица 14 – Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе 
освоения образовательной программы  

Номер семестра Этапы формирования компетенций по 
дисциплинам/практикам в процессе освоения ОП 

ОК-1 «способность ориентироваться в системе общечеловеческих ценностей и учитывать 
ценностно-смысловые ориентации различных социальных, национальных, религиозных, 
профессиональных общностей и групп в российском социуме» 

1 История 
2 Философия 
4 Социология 
5 Введение в теорию межкультурной коммуникации 

ПК-1 «владение теоретическими основами обучения иностранным языкам, 
закономерностями становления способности к межкультурной коммуникации» 

3 Психология и педагогика 

4 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Теоретическая фонетика 

4 Психолингвистика 

5 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Лексикология 

5 История языка и введение в спецфилологию 

6 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Стилистика 

6 
Производственная практика по получению 
профессиональных умений и опыта профессиональной 
деятельности (педагогическая) 

7 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Теоретическая грамматика 

ПК-2 «владение средствами и методами профессиональной деятельности учителя и 
преподавателя иностранного языка, а также закономерностями процессов преподавания и 
изучения иностранных языков» 

3 Психология и педагогика 

4 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Теоретическая фонетика 

5 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Лексикология 

6 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Стилистика 

6 
Производственная практика по получению 
профессиональных умений и опыта профессиональной 
деятельности (педагогическая) 

7 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Теоретическая грамматика 

ПК-3 «способность использовать учебники, учебные пособия и дидактические материалы по 
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иностранному языку для разработки новых учебных материалов по определенной теме» 
3 Психология и педагогика 

4 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Теоретическая фонетика 

5 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Лексикология 

5 История языка и введение в спецфилологию 

6 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Стилистика 

6 
Производственная практика по получению 
профессиональных умений и опыта профессиональной 
деятельности (педагогическая) 

7 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Теоретическая грамматика 

ПК-4 «способность использовать достижения отечественного и зарубежного методического 
наследия, современных методических направлений и концепций обучения иностранным 
языкам для решения конкретных методических задач практического характера» 

3 Психология и педагогика 

4 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Теоретическая фонетика 

5 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Лексикология 

6 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Стилистика 

6 
Производственная практика по получению 
профессиональных умений и опыта профессиональной 
деятельности (педагогическая) 

7 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Теоретическая грамматика 

ПК-5 «способность критически анализировать учебный процесс и учебные материалы с 
точки зрения их эффективности» 

3 Психология и педагогика 

4 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Теоретическая фонетика 

5 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Лексикология 

6 
Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Стилистика 

6 
Производственная практика по получению 
профессиональных умений и опыта профессиональной 
деятельности (педагогическая) 

7 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Теоретическая грамматика 

ПК-6 «способность эффективно строить учебный процесс, осуществляя педагогическую 
деятельность в образовательных организациях дошкольного, начального общего, основного 
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общего, среднего общего и среднего профессионального образования, а также 
дополнительного лингвистического образования (включая дополнительное образование 
детей и взрослых и дополнительное профессиональное образование) в соответствии с 
задачами конкретного учебного курса и условиями обучения иностранным языкам» 

3 Психология и педагогика 

4 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Теоретическая фонетика 

5 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Лексикология 

6 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Стилистика 

7 Основы теории первого иностранного языка (английского). 
Теоретическая грамматика 

 
10.3. В качестве критериев оценки уровня сформированности (освоения) у обучающихся 
компетенций применяется шкала модульно–рейтинговой системы университета. В таблице 
15 представлена 100–балльная и 4-балльная шкалы для оценки сформированности 
компетенций. 
Таблица 15 –Критерии оценки уровня сформированности компетенций 

Оценка компетенции  

Характеристика сформированных компетенций 100-
балльная 

шкала 

4-балльная 
шкала 

К  «отлично» 
«зачтено» 

- обучающийся глубоко и всесторонне усвоил программный 
материал; 
- уверенно, логично, последовательно и грамотно его излагает; 
- опираясь на знания основной и дополнительной литературы, 
тесно привязывает усвоенные научные положения с практической 
деятельностью направления; 
- умело обосновывает и аргументирует выдвигаемые им идеи; 
- делает выводы и обобщения; 
- свободно владеет системой специализированных понятий. 

К  «хорошо» 
«зачтено» 

- обучающийся твердо усвоил программный материал, грамотно и 
по существу излагает его, опираясь на знания основной 
литературы; 
- не допускает существенных неточностей; 
- увязывает усвоенные знания с практической деятельностью 
направления; 
- аргументирует научные положения; 
- делает выводы и обобщения; 
- владеет системой специализированных понятий. 

К  
«удовлетво-
рительно» 
«зачтено» 

- обучающийся усвоил только основной программный материал, 
по существу излагает его, опираясь на знания только основной 
литературы; 
-  допускает несущественные ошибки и неточности; 
- испытывает затруднения в практическом применении знаний 
направления; 
- слабо аргументирует научные положения; 
- затрудняется в формулировании выводов и обобщений; 
- частично владеет системой специализированных понятий. 

£85 100£

£70 84£

£55 69£
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К  
«неудовлетво

рительно» 
«не зачтено» 

- обучающийся не усвоил значительной части программного 
материала; 
- допускает существенные ошибки и неточности при 
рассмотрении проблем в конкретном направлении; 
- испытывает трудности в практическом применении знаний; 
- не может аргументировать научные положения; 
- не формулирует выводов и обобщений. 

 
10.4. Типовые контрольные задания или иные материалы: 
1. Вопросы (задачи) для экзамена (таблица 16) 

Таблица 16 – Вопросы (задачи) для экзамена 
№ п/п Перечень вопросов (задач) для экзамена 

 Учебным планом не предусмотрено 

 

2. Вопросы (задачи) для зачета / дифференцированного зачета (таблица 17) 
Таблица 17 – Вопросы (задачи) для зачета / дифф. зачета 

№ п/п Перечень вопросов (задач) для зачета / дифференцированного зачета 

 Примерный перечень вопросов к зачётам 
 
1. Лингводидактика как теория обучения иностранным языкам. 
2. Основные понятия и категории методики обучения иностранным языкам. 
3.  Место лингводидактики и методики обучения иностранному языку в 

системе знаний. 
4. Методика обучения иностранным языкам как наука. 
5. Базисные с лингводидактикой и методикой науки. 
6. Смежные с лингводидактикой и методикой науки. 
7. Языковая личность как центральная категория лингводидактики. 
8. Условия развития культурно-языковой личности. 
9. Закономерности развития культурно-языковой личности. 
10. Современная языковая политика в области языкового образования России. 
11. Факторы, определяющие специфику современной системы обучения 

иностранным языкам. 
12. Иностранный язык как объект овладения и обучения. 
13. Специфика и возможности учебного предмета иностранный язык. 
14. Понятие «коммуникативная компетенция». 
15. Сущность, структура коммуникативной компетенции. 
16. Общеевропейские уровни владения иностранным языком. 
17. Российские уровни владения иностранным языком. 
18. Реализация уровневого подхода к обучению иностранным языкам в 

стандартах и программах. 
19. Понятие «межкультурная компетенция». 

20. Основные компоненты системы обучения иностранным языкам. 
21. Цели и задачи обучения иностранным языкам на современном этапе. 
22. Содержание обучения иностранному языку на современном этапе. 
23. Умения, их виды и характеристика. 
24. Дидактические принципы обучения иностранным языкам. 
25. Методические принципы обучения иностранным языкам. 
26. Средства обучения иностранному языку. 

54£
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3. Темы и задание для выполнения курсовой работы / выполнения курсового проекта 

(таблица 18) 
Таблица 18 – Примерный перечень тем для выполнения курсовой работы / выполнения 
курсового проекта 

№ п/п Примерный перечень тем для выполнения курсовой работы / выполнения 
курсового проекта 

 Учебным планом не предусмотрено 

 

4. Вопросы для проведения промежуточной аттестации при тестировании (таблица 19)  

Таблица 19 – Примерный перечень вопросов для тестов 
№ п/п Примерный перечень вопросов для тестов 

 Не предусмотрено 

 

5. Контрольные и практические задачи / задания по дисциплине (таблица 20) 
Таблица 20 – Примерный перечень контрольных и практических задач / заданий 

№ п/п Примерный перечень контрольных и практических задач / заданий 

 1. Составьте план-конспект фрагмента урока, посвящённого формированию 
рецептивных грамматических навыков. 

2. Составьте план-конспект фрагмента урока, посвящённого формированию 
экспрессивных грамматических навыков. 

3. Составьте план-конспект фрагмента урока, посвящённого 
совершенствованию рецептивных лексических навыков. 

4. Составьте план-конспект фрагмента урока, посвящённого 
совершенствованию экспрессивных лексических навыков. 

5. Составьте план-конспект фрагмента урока, отражающий методику 
проведения фонетической зарядки. 

6. Составьте план-конспект фрагмента урока, отражающий методику 
проведения речевой зарядки. 

7. Составьте план-конспект фрагмента урока, посвящённого презентации и 
семантизации новых лексических единиц. 

8. Составьте план-конспект фрагмента урока, посвящённого развитию умений 
в монологической форме общения. 

9. Составьте план-конспект фрагмента урока, посвящённого развитию умений 
в диалогической форме общения. 

10. Составьте план-конспект фрагмента урока, посвящённого развитию умений 
в аудировании. 

11. Составьте план-конспект фрагмента урока, посвящённого формированию 
навыков письма. 

12.  Составьте план-конспект фрагмента урока, посвящённого развитию умений 
письменной речи. 

13.Составьте план-конспект фрагмента урока, посвящённого формированию 
навыков чтения вслух. 
14. Составьте план-конспект фрагмента урока, посвящённого развитию умений 

чтения с общим пониманием прочитанного. 
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15. Составьте план-конспект фрагмента урока, посвящённого развитию умений 
чтения с полным и точным пониманием. 

16. Составьте план-конспект фрагмента урока, посвящённого развития умений 
поискового чтения. 

17. Составьте план-конспект фрагмента урока, посвящённого использованию 
ситуаций в обучении говорению. 

18. Составьте план-конспект фрагмента урока, отражающий методику 
проведения предтекстового этапа при работе с текстом. 

19. Составьте план-конспект фрагмента урока, отражающий методику 
проведения послетекстового этапа при работе с текстом. 

20. Составьте план-конспект фрагмента урока, отражающего методику 
проведения одного из видов контроля сформированности языковых навыков 
или развития речевых умений (на выбор). 

 

10.5. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, 
навыков и / или опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций, 
содержатся в Положениях «О текущем контроле успеваемости и промежуточной аттестации 
студентов ГУАП, обучающихся по программам высшего образования» и «О модульно-
рейтинговой системе оценки качества учебной работы студентов в ГУАП». 
 

11. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины 
 

Основной целью дисциплины является получение студентами необходимых знаний, 
умений и навыков в области дидактики и методики преподавания. 

 
Методические указания для обучающихся по прохождению практических 

занятий  
Практическое занятие является одной из основных форм организации учебного 

процесса, заключающейся в выполнении обучающимися под руководством преподавателя 
комплекса учебных заданий с целью усвоения научно-теоретических основ учебной 
дисциплины, приобретения умений и навыков, опыта творческой деятельности.  

Целью практического занятия для обучающегося является привитие обучающемся 
умений и навыков практической деятельности по изучаемой дисциплине.  

Планируемые результаты при освоении обучающемся практических занятий:  
- закрепление, углубление, расширение и детализация знаний при решении 

конкретных задач;  
- развитие познавательных способностей, самостоятельности мышления, 

творческой активности;  
- овладение новыми методами и методиками изучения конкретной учебной 

дисциплины;  
- выработка способности логического осмысления полученных знаний для 

выполнения заданий;  
- обеспечение рационального сочетания коллективной и индивидуальной форм 

обучения.  
Функции практических занятий:  

- познавательная;  
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- развивающая;  
- воспитательная.  
По характеру выполняемых обучающимся заданий по практическим занятиям 

подразделяются на:  
- ознакомительные, проводимые с целью закрепления и конкретизации изученного 

теоретического материала;  
- аналитические, ставящие своей целью получение новой информации на основе 

формализованных методов;  
- творческие, связанные с получением новой информации путем самостоятельно 

выбранных подходов к решению задач.  
Формы организации практических занятий определяются в соответствии со 

специфическими особенностями учебной дисциплины и целями обучения. Они могут 
проводиться: 

- в интерактивной форме (решение ситуационных задач, занятия по моделированию 
реальных условий, деловые игры, игровое проектирование, имитационные занятия, 
выездные занятия в организации (предприятия), деловая учебная игра, ролевая игра, 
психологический тренинг, кейс, мозговой штурм, групповые дискуссии); 

- в не интерактивной форме (выполнение упражнений, решение типовых задач, 
решение ситуационных задач и другое). 

Методика проведения практического занятия может быть различной, при этом важно 
достижение общей цели дисциплины. 

 
Требования к проведению практических занятий 
На практических занятиях студенты под руководством преподавателя работают над 

формированием методических умений и навыков (таких как: умение слышать и слушать 
собеседника, умение грамотно задавать вопрос, умение вести диалог по теме занятия,  
умение публично выступать, умение составить план-конспект урока).  С целью 
формирования названных умений на практических занятиях предлагаются различные 
формы работы: решение проблемных задач, выполнение упражнений, моделирующих 
различные педагогические ситуации, а также подготовка и защита сообщений.   

Вопросы аудитории после выступления необходимо рассматривать как еще один 
элемент профессиональной коммуникации. Во-первых, вопрос - это показатель активного 
слушания, во-вторых, чтобы задать вопрос, нужно уметь его формулировать, в-третьих,  
вопросы демонстрируют успешность выступления, факт установления обратной связи. 
Наиболее активных  вопрошающих рекомендуется поощрять оценкой (баллами). 

Все формы аудиторной работы должны способствовать возникновению интереса к 
предмету, к  формированию  стремления совершенствовать свои навыки в сфере  речевой 
коммуникации. 
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Методические указания для обучающихся по прохождению самостоятельной 
работы  

В ходе выполнения самостоятельной работы, обучающийся выполняет работу по 
заданию и при методическом руководстве преподавателя, но без его непосредственного 
участия. 

Для обучающихся по заочной форме обучения, самостоятельная работа может 
включать в себя контрольную работу. 

В процессе выполнения самостоятельной работы, у обучающегося формируется 
целесообразное планирование рабочего времени, которое позволяет им развивать умения и 
навыки в усвоении и систематизации приобретаемых знаний, обеспечивает высокий уровень 
успеваемости в период обучения, помогает получить навыки повышения профессионального 
уровня.  

Методическими материалами, направляющими самостоятельную работу 
обучающихся являются:  

- учебно-методический материал по дисциплине.  
-  
Методические указания для обучающихся по прохождению промежуточной 

аттестации  
Промежуточная аттестация обучающихся предусматривает оценивание 

промежуточных и окончательных результатов обучения по дисциплине. Она включает в 
себя: 

- зачет – это форма оценки знаний, полученных обучающимся в ходе изучения 
учебной дисциплины в целом или промежуточная (по окончании семестра) оценка знаний 
обучающимся по отдельным разделам дисциплины с аттестационной оценкой «зачтено» или 
«не зачтено». 

Система оценок при проведении промежуточной аттестации осуществляется в 
соответствии с требованиями Положений «О текущем контроле успеваемости и 
промежуточной аттестации студентов ГУАП, обучающихся по программам высшего 
образования» и «О модульно-рейтинговой системе оценки качества учебной работы 
студентов в ГУАП». 
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